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Omer Seyfettin (1884, Gonen-Balikesir - 6 Mart 1920, Istanbul)

Babas1 Omer Sevki Bey, binbasiliga kadar yiikselmis alayli bir asker;
annesi Fatma Hanim ise Isfendiyarogullari’ndan bir asker kizidir. Mahal-
le Mektebi’nden sonra Istanbul’da Mekteb-i Osmaniye’ye kaydolundu,
Eylip Askeri Baytar Riistiyesi’nin asker ¢ocuklar1 i¢in agilan 6zel sinifina
alind1 (1893-1896). Edirne Askeri idadisi’nden 1900’de mezun edildi.
Izmir’e atanmisken, izmir’e gitmeden dogrudan taburunun génderildigi
Selanik’te ve Manastir’a bagli bir sancak olan Pirlepe’de gorevlendirildi.
Buradaki gérevinde gosterdigi basarilardan dolay iki liyakat madalyasi
ile odiillendirildi. izmir’deki Aydin Vilayeti Jandarma Alay Mektebi’nin
kurulusunda, “Kavaid-i Diniye” hocaligina atand: (1907).

1909 baslarinda, merkezi Selanik’te bulunan 3. Ordu’da gérevlendi-
rildi. ki yil siireyle Balkanlar’daki Velmefce, Pirlepe, Osenova, Pirbelice,
Serez, istip, Babina, Demirhisar, Cumayibala, Razlik gibi sinir yerlesim
yerlerinde ¢ete takibiyle ugrasti. Ayn1 amagla Makedonya sinirindaki Se-
rez mutasarrifligina bagli Menlik kazasi Razlik kasabasi yakinlarindaki
Yakorit koytinde boliik komutanligr yapti. 1909’da bir ara Kopriilii’de
Askeri Riistiye Mektebi’nde iistegmen riitbesiyle beden egitimi &gret-
menligi gérevinde bulundu. Ayni y1l 31 Mart Vak’asinda Hareket Ordusu
subay1 olarak Istanbul’a geldi (1909). Isyan bastirildiktan sonra tekrar
Selanik’teki gorevine dondii. Askerlikten istifa ederek Selanik’e yerlesti
(1911). Balkan Savas1 baslayinca yeniden askere alindi. 20 Ocak 1913’te
Kanlitepe’de Yunan ordusuna esir diistii. Atina yakinlarindaki Naflion
kasabasinda on ay kadar siiren esirlik hayat1 28 Kasim 1913’te bitince,
17 Aralik 1913te Istanbul’a déndii. 25 Subat 1914’te “siyasetle istigali”
dolayisiyla ordudan ihrag edildi.

1915’te Harbiye Nezaretinin Canakkale Cephesi’ne kiiltiir ve sanat
adamlari i¢in diizenledigi geziye katildi.

Memurluk istememesine ragmen, sadece yazarlikla geginemedigi
i¢in Dariilmualliminde (istanbul Erkek Ogretmen Okulu) “Edebi Kiraat”
ve Kabatas Sultanisinde (6liimiine kadar) “Edebiyat” 6gretmenligi yapti.
Bu gorevdeyken 1916’da, Dariilfiinunda Ali Ekrem Bolayir baskanliginda
kurulan “Tedkikat-1 Lisaniye Enciimeni” iiyeligine secildi (2 Ocak 1918).
Bu enciimenin ve enciimen iginde Omer Seyfettin’in 6nemli bir faaliyeti
oldugu soylenemez.

1915 yili sonlarinda Calibe Hanim’la evlendi. Uc yil siiren bu evlilik-
ten Fahire Giiner (Elgiin) adini verdikleri bir kizlar1 dogdu.



4 Mart 1920’de Haydarpasa Tip Fakiiltesi hastanesine kaldirildi. 6
Mart 1920’de oldiiglinde, yapilan otopsi ile hastaliginin seker oldugu
anlasildi.

Cenazesi Kadikdy-Kusdili Mahmutbaba Mezarlig1'na defnedildi. Bu-
ranin tramvay garajl haline getirilecek olmasindan dolayi, kemikleri Zin-
cirlikuyu Asri Mezarlik’a tasind1 (1939). “Eski yaz1” oldugu gerekgesiyle
Mahmutbaba’daki kitabesinin tizeri ortiilmiistii. Ali Canip’in gayretle-
riyle yeniden diizenlenen mezar tagina yeni harflerle “Merhum Omer
Seyfettin burada yatiyor” ibaresi hakkedildi.

Sagliginda Yayimlanan Kitaplari

Sagliginda, {i¢li bagkalariyla birlikte, su on iki eseri yayimlanmistir:

Tarih Ezeli Bir Tekerriirdiir (istanbul 1911), Milli Jimnastik (1911), Yeni
Lisan ve Bir Istimzac (Ziya Gokalp ve Ali Canip Yéntem, M. Nermi ve
Kazim Nami Duru ile birlikte, Selanik-1911), Vatan! Yalmz Vatan... (Ziya
Gokalp ve Ali Canip Yéntem’le birlikte, Selanik-1911), Herkes Igin igtima-
iyat: Ticaret ve Nasip (1914), Yarinki Turan Devleti (1914), Mektep Cocukla-
rinda Tiirkliik Mefkiresi (1914), Milli Tecriibelerden Cikarilmis Ameli Siyaset
(1914), Turan Masallar: ihtiyarllkta mi Genglikte mi? (1914), Ashab-1 Kehfi-
miz (1918), Harem (1918), Efruz Bey (1919).

Yukaridakilerin disinda, “Hikaye Kiilliyat1” serisinden iki hikayesi,
Mehmet Rauf ve Selahattin Enis Atabeyoglu’nun hikayeleriyle birlikte
kitapgik halinde basilmistir. Kiinyeleri soyledir:

Omer Seyfettin-Mehmet Rauf: Ugurumun Kenarinda-Fedai; Hikaye
Kiilliyati, say1: 8, Matbaa-i Orhaniye, Istanbul, [1919?], s. 3-6.

Omer Seyfettin-Selahattin Enis [Atabeyoglu]: Ask ve Ayak Parmakla-
ri—Bataklik Cigegi; Hikaye Kiilliyati, Say1: 14, [istanbul, tarihsiz], s. 3-6.

“Biiylik bir destanin dibacesi” (baslangici) olmas:i niyetiyle Tiirk
Diinyas: gazetesinde yayimlanan “Kéroglu Kimdi?” adli uzun siirinin bas
tarafindan 13 beyitlik bir béliim, Resat Nuri’nin “Deniz Banyosu” hika-
yesiyle birlikte, kitap¢ik olarak basilip meccanen dagitilmistir. Kiinyesi
sOyledir:

Resat Nuri [Giintekin], Omer Seyfettin: Deniz Banyosu — Koroglu Kim-
di? [s. 7-8], Tiirk Diinyas: gazetesinin hediyesi, 23 Temmuz 1919, 10 s.

Bu ti¢ kitapgik da déhil edilirse sagliginda, irili ufakli toplam 15 eseri
yayimlanmis demektir.

Hikayelerini ilk toplayan, Ali Canip Ydéntem, ii¢ cilt halinde yayimla-
yan Ikbal Kiitiiphanesi’dir (1926-1927). Sonraki yillarda “biitiin eserle-
ri” giderek zenginlestirilen ciltler halinde yayimlanmustir.
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Bahcecik kdyiinde (1968), ortaokulu Oltu’da (1971), Ogretmen okulu-
nu Tokat ve Bolu’da okudu (1975). Yiiksek tahsilini Atatiirk Universi-
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(1979).

Atatiirk Universitesi (Erzurum) ve Yiiziincii Y1l Universitesinde
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Yenilesme Devri Tiirk Edebiyat: Anabilim Dali 6gretim {iyesi olarak,
Tanzimat sonrasi kiiltiir hayatimizin siireli yayinlarda sakli bulundugu
inanciyla, ¢alismalarini bu alanda yogunlastirdi. 20 yildan beri “Tiirkliik
Bilimi Aragtirmalart” adli uluslararasi hakemli bilimsel bir dergi ¢ikar-
maktadir.

Yayimlanmus kitaplari:

1- Sahabettin Siileyman, Kiiltiir ve Turizm Bak. Yay., Ankara 1987.

2- Miidafaa-i Milliye Cemiyeti, Kiiltiir Bak. Yay., Ankara 1991.

3- Kiilliyatina Girmemis Yazilariyla Omer Seyfettin, Arma Yay., istanbul
1988.

4- Tiirk Cicek ve Ziraat Kiiltiirii Uzerine -Cevat Riistii’den Bir Giildeste,
Kitabevi Yay., Istanbul 2001.

5- Bir Jontiirk’iin Seriiveni -Dr. Serafettin Magmumi’nin Hayati ve Eserle-
ri-, Biike Yay., Istanbul 2002.

6- Riibab Mecmuast ve II. Megrutiyet Dénemi Tiirk Kiiltiir, Edebiyat Hayatt,
Akgag Yay., Ankara 2005.

7- Eski ile Yeni Arasinda Miitevellizade Omer [hya, Nigde Uni. Yay., Nig-
de 2005.

8- Bir Osmanli Doktorunun Seyahat Amilan -Avrupa Seyahat Hdtiralari
-Dr. Serafettin Magmumi, (Harid Fedai ile), Boyut Yay., Istanbul 2008.

9- Tasrada Bir Mes’ale Seref Giirbiiz, Bizim Biiro Bas., Ankara 2009.

10- Anadolu ve Suriye’de Seyahat Hatiralari -Doktor Serafettin Mag-
mumi, Cedit Nesriyat, Ankara 2010.

11- Omer Seyfettin - Biitiin Hikdyeleri, Yap1 Kredi Yay., Istanbul 2011.

12- Bir Jontirk’iin Siir Diinyasi -Tarsusizade Miinif ve Siirleri -I, (Ramis
Karabulut ile), Ankara 2011.

13- II. Mesrutiyet Donemi Tiirk Edebiyat, (H. Argunsah ile), AOF Yay.,
Eskisehir 2012.



14- Yenilesme Devri Tiirk Edebiyatindan Cizgiler, Kurgan Yayinevi An-
kara 2012.

15- Tanzimat Sonrasi Tirk Kiiltiir Hayatindan Yansimalar, Kurgan Yay.,
Ankara 2012.

16- Ug Giizeller Masali, Kurgan Yay., Ankara 2013.

17- Kitapname, Kurgan Yay., Ankara 2013.

18-Yontem Bilgisi Agisindan Osmanli Donemi Edebiyat Tarihleri, (D.
Apaydin, T. Haykir, N. Borsokeyeva, S. Giiltekin, O. Ozbek, S. Yilmaz, Y.
Zhiyenbayev ile), Kurgan Yay., Ankara 2013.

19- Birlik Sivas Tiirk Ocagi Mecmuast, (Ahmet Bozdogan, Yunus Ayata
ve Tayfun Haykir ile), Sivas Tiirkocag: Yay., Sivas 2014.

20- Sair Omer Seyfettin -Biitiin Siirleriyle, Tiirk Dil Kurumu Yay., 2014.

21- Tiirk Cigek Kiiltiirii Uzerine -Cevat Riistii’den Bir Giildeste, Otiiken
Yay., Istanbul 2015.

22- Udmi Efendi ve Siikiifename’si, Adana Biiyiiksehir Belediyesi Yay.,
Ankara 2015.

23- Tiirklerde Ziraat Kiiltiirii -Cevat Riistii, Otiiken Yay., Istanbul 2016.

24. Omer Seyfettin - Biitiin Nesirleri (Fikralar, Makaleler, Mektuplar ve
Ceviriler), Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara 2016
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SUNUS

Otiiken’in Omer Seyfettin Kiilliyati

Otiken’in Omer Seyfettin Killiyat, yazarin saghginda
yayimladigt kitaplar esas alinarak ayni ¢ercevedeki diger
metinler ilgili eserlere eklenerek meydana getirilmistir. Fa-
kat s6z konusu metinlerin tematik olarak bir araya getirili-
s, kronolojik bigimde siralanist kadar net olamaz. Mesela
mizahi hikayeleri bir araya getirdigimizde Efruz Bey tipi
etrafindakileri bunlar i¢inde gorebiliriz. Bu ciltteki “Gayet
Biyiik Bir Adam”, “Simeler” hikayelerini de ayn1 ¢erceve-
de diisinmek miimkiindir. Bununla birlikte ayni metin-
ler bir de toplumsal ahlak bozulmasini hicveden hikayeler
gercevesinde ele almabilir. Bir konu veya tema degil tislap
bic¢imi oldugu icin “mizah” hesaba katilmayabilir. Fakat bir
hikayede bir temel mesele bulunmakla birlikte belki onun
kadar 6nemle vurgulanan bagka meseleler de islenebilir.
Efruz Bey romanindaki boliimler, I1. Mesrutiyet Dénemi si-
yaset ve kilttir hayati etrafinda sekillenmis metinlerdir. An-
cak bunlarin her birinde mesaj olarak milli kimligin 6nemi
de 6ne citkarilmaktadir. Yani tematik siralama daima gore-
celidir. Onun igin okuyucunun bu cilde alimasmi bekledi-
gi metinlerden bazilart buraya alinmamis olabilir. Nitekim
bugiine kadar Omer Seyfettin hikayelerini tematik diizen-
de yayimlayanlarin higbiri bir digeriyle ayn1 metinleri bir
ciltte toplamis degildir.
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Metinlerin daha genis bir okuyucu kitlesine ulagabilme-
si maksadiyla, gintimiiz Turkcesinden uzak diismiis kelime
ve ibarelere karsilik verirken &zel bir yontem izlendi. Oriji-
nal metin iig ayr1 seviyede {i¢ ayr1 kimseye okutulup neleri
anlamadiklari goriilmek istendi. Bir Ttrk Dili ve Edebiyatt
Bolumi arastirma gorevlisinin isaretlediklerine giiniimiiz
Tiirkgesinden kargiliklar gosterildikten sonra ortaya ¢ikan
metin ayni boliim lisans mezunu bir gence okutuldu. Onun
gerekli saydiklarina da karsiliklar ilave edilip Tirkce Boli-
mi 2. siniftaki bir 6grenciye yeni metinde anlamadigi veya
zorlandigi yerleri isaretlemesi istendi. Bu islemler sirasinda
yardimini gordiigiim sevgili 6grencim Neslihan Yavuz’'a te-
sekkiir ederim.

Metnin son sekli i¢in endigelerimiz sunlardir:

a. Kelime ve ibare kargiliklar1 yerinde ve yeterli mi?

b. Bunlar, iyi bir Tiirkge zevkiyle verilebildi mi?

c. Agiklamalar metni daha anlagilir, niifuz edilir kiliyor
mu?

Hazirlayan olarak bu hassasiyetlerimize ne kadar uygun
davrandigimiz, okuyucunun verebilecegi bir karardir.

Yapilan islemde olgiiler soyle ifade edilebilir:

1. Kelime olarak tam karsiigini bulamadigimiz durum-
larda o kelime dipnotla agiklanmistir (Apukurya, kandilli
temenna gibi).

2. Karsilig1 verildigi halde dipnotta agiklama ihtiyaci
doguran kelimeler de vardir: (fiske [azicik]). Dipnotta “Fis-
ke: Azlik ifade edecek sekilde, iki parmak ucuyla tutulabi-
len miktar.” agiklamasi yapilmistir.

3. Bazen bir kelimeye (payitahta [baskente]), bazen bir
ibareye (Miicessem bir kimya muammasma [somutlasmis
kimya bilmecesine]) karsiliklar verilmistir. Esas aldigimiz sey,
ifade butunlagudur.
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4. Ayni1 kelimeye farkli yerlerde farkli karsiliklar verildi-
gi de goriilecektir. Ginkii ilgili baglam, éncekinden farkl
bigimde olabilir. Mesela “miinevver” kelimesi insanin sifa-
t1 oldugunda “aydin”, yapragin sifati oldugunda “parlak”
karsilig verilmistir.

5. Kargiliklarin en kisa bigimde verilmesine de dikkat
edilmistir: (mitemadiyen “stirekli olarak” yerine “siirekli”.

6. Baz1 kelimeler sozlik anlaminin disinda, kastedilene
en uygun bigimde karsilanmaya caligtlmigtir. Ornek: S6z-
luk, “Mitekasif"e yogun, “mehip”e ise “korkutacak ka-
dar iri, korkung” anlamlarini verir. Fakat “..elektrik kiireleri
zulmette [karanhkta] nurdan cesim [iri] inciley, miitekdsif ve mehip
gozyaslar, gibi parlyordu.” cimlesinde bu kelimeler, [siklasan
ve giirlesen] sifatlariyla karsilanmistir. “Cihet” kelimesinin soz-
luikteki anlamlar: arasinda “i¢in”i géremeyiz. Ama asagida-
ki cimlede bu kullanima uygundur: “.. icabimn icras derkar
[gereginin yapimas: agik] olacagy cihetle [igin]...”

7. Yazarin saghiginda bir kereden fazla yayimlanmis olan
metinlerin son sekli esas alinmistir.

8. Daha 6nce Omer Seyfettin hikayelerini kronolojik
siralamayla yayimlarken gazetelerin dijital niishalarinin
olmamasi ve fotokopi gektirilememesi dolayisiyla fotograf
makinastyla metin alinmak zorunda kalmis, bu teknolojiyle
okunaksiz goriintiller zaman zaman 6nceki kalliyat yayim-
larina miiracaatt mecbur kilmisti. Pek ¢ok kiitiiphanemizin
artik dijital ortama gegmesi, so6z konusu ihtiyaci oldukga
azaltmistir. Bu sonucun yanliy okumalart da artik en aza
indirmis oldugu kanaatindeyiz.

9. Otiiken nesrinin albenisini artirmak ve orijinale en
yakin olmak amaciyla ilk yaymmindaki kitap kapaklart ve
bazi metinlerdeki resim ve ¢izimlerin de verilmesi uygun
goralmustir.
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Omer Seyfettin ¢ok cepheli bir edip olmakla birlikte
once hikayecidir. Bu itibarla kulliyat, hikaye dizisiyle bas-
latilmistir. Anlatma esasina baglt hem telif hem terctime
metinler, hikdye olarak degerlendirilmistir. Terciime hika-
yeler, onun yazarliktaki kudretini degil ama terciimedeki
tercihlerini gostermektedir. Bu ciltte tamamu telif 17 hikaye
yer almaktadir.

Omer Seyfettin hakkindaki en yanhs kanaat, onu yal-
nizca bir ¢ocuk edebiyati yazari olarak kabul etmektir.
Onun And, Kagagi, Diyet, Forsa, Pembe Incili Kaftan, Ba-
sin1 Vermeyen Sehit gibi bazi hikdyelerinden, ¢ocuk egiti-
minde faydalanilabilir. Nitekim yillardir bu metinleri or-
taokul ve lise kitaplarinda gorebiliyoruz. Giinki ¢ocukluk
ve ilk genclik ¢agindakiler i¢in ahde vefa, dogruluk, dii-
riistliik gibi duygulary; karakter saglamligi, tokgozliliik ve
kisisel benlikten 6énce milli benlik gibi duygular1 en giizel,
en estetik kilikta sunabilen eserler arasinda bunlar 6n sira-
lardadir. Fakat bunlar ¢ocuk ruhu ve gelisimi dasiintlerek
yani ¢ocuk edebiyat1 6rnegi olmak igin yazilmig metinler
degildir. Mesela And’'in son paragrafi, ¢ocuklar i¢in yapi-
lan yayinlarda ¢ikarilmistir. Ciinkii oradaki ctimlelerin fer-
di hayattan millet hayatina gegisi temsil ettigini ¢ocugun
anlamlandirmasi beklenemez. Ayrica onun hikayeleri ara-
sinda ¢ocuklara okutulmamas: gereken metinler de vardir
(Mesela “Devletin Menfaati Ugruna”).

Omer Seyfettin, kendisinden 6nceki hikayecileri gol-
gede birakacak derecede giizel ve saglam yapili hikayeler
kaleme almis bir yazarimizdir. Diinya edebiyati iginde Ttrk
hikayeciligini temsil edebilecek isimler arasmda onu en
basa yazabiliriz. Bundan dolay1 Otiiken’in Omer Seyfettin’i
yeniden okurumuzun giindemine tasima tesebbiisii, gontil-
den alkislanmalidir.



INCELEME

Hikayeler IV. Cilt

Ashab-1 Kehfimiz
Hakkinda

Omer Seyfettin'in roman projeleri icinde ikisi kismen
gerceklesmistir: Tatlisu Frenkler: ve Efruz Bey. Bunlarin iki-
si de birbiriyle baglantili hikayelerden meydana gelmistir,
fakat yazarin saglhiginda kitap olarak basilislarinda ikisi de
tek hikayeden ibaret kalmiglardir. Tathsu Frenklerinden
bir boliim, basliksiz olarak “kiigtik hikaye” tanimlamasiy-
la Zeka dergisinde (1914) yayimlanmistir. Bu metin, daha
once ayni dergide yayimlanan Koleksiyon (1914) adl hika-
ye ile “Osmanli Kaynagmas1” merkezinde birlesirler. Ashab-1
Kehfimiz romani veya uzun hikayesi, bunlarla ayni siralarda
(1913-1914) yazilmis ise de bes sene sonra (1918) basila-
bilmistir (Ashab-1 Kehfimiz -Bir Ermeni Gencinin Hatiralan,
ictimai roman, Kanaat Kitaphanesi, 1918, 101+6 s.). Fakat
yazar, oncekiler gibi Osmanli Kaynagma Kuliibui etrafinda
gelisen bu eserine “igtimai roman” dedigi hilde o metinle-
ri farkli boliimler olarak bu romana dahil etmemistir. Bel-
ki de hem “Koleksiyon” hem de “Kugiik Hikdye”nin 6zii
Ashab-1 Kehfimiz’de bulundugu i¢in onlarin romana eklen-
mesinin hacmi kabartmak disinda bir rolii olamayacagi ka-
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naatine varmistir. Yani Tatlisu Frenkleri roman tasarisindan
somut olarak ortaya ¢ikan, Ashab-1 Kehfimiz dir.

Sozlik anlami “magara mensuplart” olan “Ashab-1
Kehf”, Turkcede “Yedi Uyurlar” diye anilir. Tiirkgeye yan-
simasi Kur’an-1 Kerim’in Kehf Suresi'nden olmakla birlikte
bu kavram, diinyanin diger eski kiltiirlerinde de vardir ve
halkindan yiiz ¢evirip uzaklagarak bir magarada asirlarca
uyuyan yedi insan ve bir kopegi ifade eder. Hiristiyanlik ve
1slamiyet’te, olumluluktan 6te kutsallik atfedilen bir kav-
ram olarak, putlara tapinmay1 reddettikleri igin cezalandi-
rilan ve bu yuzden bir magaraya sigman kimseleri anlat-
tir. Fakat s6z konusu kavram yine de toplumundan, diinya
meselelerinden, giincelden uzaklagip adeta ritya dleminde
yasamanin remzidir. Omer Seyfettin’in romaninda, iste bu
anlamda yani yabancilagmayi temsil edecek bigimde kulla-
nilmistir.

Yazar bu isimle zihinlere kolayca yerlesip izi silinmeye-
cek giicte bir mesaj verme imkanina kavusmustur. Roman-
da 17 kiginin ¢evresinde 17 yillik olaylar zincirinden bah-
sedilmesine ragmen vak’a, bir kisa hikayedeki kadar kisa
tutulmustur. Kagiiciik nitelemeler disinda, metinde sahis
veya mekanin tasviri denebilecek tek bir paragraf yoktur.
Bu yazma tarziyla Omer Seyfettin, okuyucunun dikkatini
dogrudan dogruya mesaja ¢ekmek istemistir.

Ashab-1 Kehfimiz'de en 6nemli yap1 unsuru, bakis agi-
sidir. Siradan bir yazar icin bu hikayedeki olaylarin nakline
hakim bakis agisinin A., ... yaptu, ... etli, ... iginden gegirdi.”
seklindeki anlatim1 daha uygundur. Fakat Omer Seyfettin,
olaylar1 yasayan birine anlattirmay1 seger. Bu noktada da
siradan bir yazar igin ilk tercih, bir Ermeni komitaciy1 sec-
mektir. Omer Seyfettin ise énceleri ihtilalci, komitact yani
bir terorist olan fakat I1. Mesrutiyet’le gelen serbest hukuki
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zeminde, artik siyasi parti ve dernekgilik yoluyla caligma-
nin daha dogru olduguna inanan birini uygun bulur. Bakig
agisii ve romandaki yapiy: tayin eden bir bagka husus da
anlatilanlarin ilk iki béliimtiniin bir Ruzname’den (giinliik)
okunuyor gibi gosterilmesidir. Siradan bir yazar, olaylar:
yasayan birine anlattirabilirdi. O zaman ortaya, 1925’ten
1908’e dogru bakarak olaylar1 yorumlama ¢ikardi. Bu yo-
rumlama, okuyucu nazarinda, az-¢ok unutma ile yaralan-
mis olabilirdi. Fakat gtinliikk bi¢iminde yazilarak yasanan-
larin dondurulmus olmasi, olaylarin, sahislarin, toplumsal
zeminin nerden nereye geldigini daha iyi gostermektedir.
Ayrica bu tarz sayesinde, gelinen son noktada gec¢misi yo-
rumlama imkani da elde tutulmaktadir. Ciinkii eserin ilk
bolumii (Yeni Bir Dernek) ve ikinci bolimii (Sonuncu Olan
[k Tesebbiis) giinliik bigiminde iken ticiincii boéliim (On
Iki Sene Sonra) bir hatirat 6zelligindedir. Yani son boliim,
giinii gintine kaydetme degil, gecen 17 yila bakarak top-
lumsal olaylar1 yorumlamadir. Bu yap: 6zelligini soyle bir
gosterge ile temsil edebiliriz:

1. Bolim
1908-1910

II. Bolim
1912-1913

1ll. Bélum
1925
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Ashab-1 Kehfimiz’in “Yeni Bir Dernek” baslikli ilk bolii-
mii, II. Mesrutiyet'in ilanindan bir hafta sonrasi ile takip
eden yaklagik 20 aylik bir dénemi anlatir. Bu zaman dili-
mi, II. Mesrutiyet’in baslangicinda Tiirkiye’ye hakim olan
siyasi ortami gostermek igin se¢ilmistir. Olaylarm naklinde,
hareket unsuru, geri plandadir. II. Mesrutiyet'in getirdigi
hava icinde, Osmanli aydinlari, “Osmanlicilik” tlkistyle
“Osmanli Kaynagma Kuliibi”nii kurarlar. Dernegin amaci,
inang ve milliyet farklarini ortadan kaldirarak “insaniyet-
¢i” bir anlayigla Osmanli toplumunu yeniden inga etmektir.
Dernegin tyeleri arasinda, giinltik yazar1 Ermeni Hayik-
yan da vardir. Uyelerden Rum, Ermeni, Yahudi, Sirp, Arap,
Kiirt, Arnavut, Ulah, Bulgar gibi azinliklara mensup olan-
larm tamami, milliyetlerinden vazgegemeyecekleri igin
bir miaiddet sonra, kuliibti terk ederler. Fakat Turk tiyeler
Tiurkliklerini bir yana birakarak ¢abalarma devam etmek-
tedirler. Ikinci bolimde Osmanli Kaynagma Kuliibii'niin
¢alismalarindan bahsedilmektedir. Yapilanlar milliyeti,
dili ve dini unutturmak -daha dogrusu- bunlarin yerine
Osmanlt milliyetini, Esperanto dilini ve Ibrahimi dinini
yerlestirmeye caligmak... Fakat bunlarin tamamina, Tiirk
tiyeler disinda hepsi itiraz ederler. Dernegin yaym organi
olarak ¢ikardigi Insaniyet adli dergiye protesto telgraflart
yagar. Turklerden de Tiirk Ocagr, Tiirk Yurdu, Altun Ordu ve
Yeni Turan gibi dernekler de Insaniyet dergisinin yazdiklari-
na itiraz ederler. Izan gazetesi, durumu Ashab-1 Kehf uyan-
di.” yorumuyla 6zetler.

Uciincii boliim, anlaticinin, 12 sene sonra, giinliigiine
bakarak ge¢misi yorumlamasidir. Dikran Hayikyan bu siire
icinde, ona milliyet hissini daha yakindan hissettiren Hay-
ganog’la evlenip ¢oluk-¢ocuga karigmistir. Hayganos, giin-
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ligiin Ermenice degil de Tiirk¢e yazilmis olmasma itiraz
eder.

Yazar, eserinin bagina koydugu notta romanini yazdigi
siralarda buitiin fikir adami aydinlarla goristaguni belirte-
rek onlarin nasil bir yanlis zihniyet iginde olduklarini an-
latir:

Hepsinin fikri, asagr yukar:, su neticede toplanvyor-
du: “Osmanbilik, ortak bir milliyettir. Osmanhlik ne yal-
naz Tiirklitk ne de yalniz Miisliimanlik demektir. Osmanl
devletimin idaresinde yagayan her fert, soy ve inang fark-
hliga olmaksizin, Osmanl milletine mensuptur!” Halbuki
bu fikir; gayr-i milli Tanzimat egitiminan yetistirdigt suur-
larda dogmus bir vehim, bir ham hayalden ibaretti. Din,
lisam, terbiyesi, tarihi, milli kiiltiirii, gurur kaynaklan

ayri olan fertlerin toplamindan “miisterek bir mulliyet
olusturmak imkdn: yoktu.

Hig siiphesiz ki yazarin yakindigi bu fikirler, bir durum
tespitinin degil, aydinlarin devleti biitin halinde tutmak
gayretinin ifadesiydi, fakat gercekgi degildi.

Kitabin yayimlanisindan kisa bir miiddet sonra, satil-
digini duyuran ilan ¢ok ilgingtir: “Tiirklerin yoriikligii ve
malliyet wmdesini [ilkesini] nasil thmal ettiklerini bir Ermeni gen-
ciman lisamayla tasvir eder” Bu ilandaki “yoruklik” sifatinin
anlayigsizlik, bonliik, aklinmn ve suurunun sti 6rtilmuslik
anlaminda kullanildig1 aciktir. Yazarin kabullenemedigi
durum da budur.

Omer Seyfettin, Osmanli milliyeti tegebbiisiiniin tam
bir aldatmacadan ibaret oldugunu anlatirken elestiri okla-

! “Ashab-1 Kehfimiz”, Zaman gazetesi, say1: 314, 28 Subat 1919, s. 2.



